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IHHPABHUHJIHHK

3a opzanuzauusima u oelinocmma
Ha 06muuc:<uﬂ KOHC)Y/imamueeH cvbeem no mypu3ism

/mpuet ot O0muHCKU cbBeT ¢ Pemmenue Ne 173 ot 16.06.2008 r.; u3m. ¢ Pemenune Ne 777 ot 25.03.2010 r.;
m3M. 1 gom. — Pemrenne Ne 173 ot 26.04.2012 r./



PA3JIEJI IbPBH
OBLIH IIOJIOKEHUA

Yn.1l. C 103M mpaBUITHUK C€ YPEXKIAT OpraHu3arnusaTa u aeidHocTTa Ha OONIMHCKHUS KOHCYJITATHBEH
CBBET M0 TyPU3bM KaTO OOIIECTBEH KOHCYITAaTUBEH opraH kbM Kmera Ha O0mmna Crapa 3aropa.

Ya.2. OOCIIMHCKHUAT KOHCYJTATHBEH CHBET MO TYPU3BM OpPraHU3Upa W OCHUICCTBSBA JCHHOCTTa CH B
CBHOTBETCTBHE C OCHOBHHTE cH QYHKLUH, onpenencHn B wi.10a ot 3akoHa 3a Typu3Ma.

PA3JEJI BTOPH
ChbCTAB U PBKOBO/CTBO HA OBIIIHHCKHA KOHCYITATHUBEH CbBET 11O
TYPU3BM

Yn.3.(1). OOIIMHCKUAT KOHCYJITAaTHBEH CHBET MO TYpU3BM CE€ CHCTOM OT MpeicenaaTell, 3aMeCTHUK-
IpeJiceiaTeN, CeKpeTap U YWIEHOBE.
(2). IIpencenaren e KmMeThT Ha 0OIIMHATA WIIH OTIPABOMOIIIEHO OT HETO JIIBKHOCTHO JIUIIE.
(3). 3amectHuk npenceaaTen Ha OOIIMHCKUS KOHCYJITATUBEH CHBET 10 TypU3bM ¢ 3aMecTHUK Kmera Ha
00IIMHATA MU OIIPAaBOMOLICHO OT HETO JUIHKHOCTHO JIUIIE.
(4). /m3m. - Pemmrenne Ne 777 ot 25.03.2010 r.; u3m. — Pemrenne Ne 173 ot 26.04.2012 1./ OOMIMHCKUAT
KOHCYJITATHBEH CHBET IO TYPU3bM CE€ CHCTOM OT 12 WIEHOBE B CHCTAB:
1. Kwert ma O6munaa Crapa 3aropa — mpeaceaaTet
3aMeCTHUK KMeT “XyMaHUTapHU JeHHOCTH
Hawamauk otaen ,,Kyntypa, Typu3bM U BEpOU3IOBEIaHAS
I'maBen excrept “Typuzpm”
Hupexrop Hupexuus ,,ObCI”
Hupexrop Pernonanen uctopuuecku Mmysei
[Ipencrasuten Ha TJ] ”CopHena ropa”
[IpencraBuren Ha THProBCKO-IPOMHUIIUICHA TajlaTa
W3nmeinHUTENEH AUPEKTOP Ha ATEHIINS 32 PETHOHAITHO HKOHOMHYECKO PAa3BUTHE
10. IIpencraBuren Ha CHI] “Kiry6 Ha pabotomaremns”
11. . Ilpencenaren Ha ,,CapyKeHue Ha XOTeIUEpUTE U pecTopanThopute Crapa 3aropa”
12. Msneanurenen nupexkrop CHIL ,,bankancko HacneacTso”.
(5). Ilpomenu B chetaBa Ha OOIMIMHCKHS KOHCYJITAaTHBEH CHBET IO TYPH3BM MOTaT Ja C€ MPABST II0
MIpeIoKEeHNEe Ha MpeAceaTeNs U WIEHOBETe Ha KOHCYJITaTHBHUSA CHBET.
(6). [Tpu npekparsiBaHe Ha MpaBOMOIIUATA Ha WieH Ha OOMIMHCKHUS KOHCYJITATUBEH CHBET MO TYPUIBM
PBHKOBOJUTENST HA CHOTBETHOTO CApYykeHue B 30-THEBEH CPOK OMpeEelisi CBOSI HOB MPEICTABUTEIL.
(7). Yuactruero Ha wieHOBeTe B paboTara Ha OOIMMWHCKUS KOHCYJITATUBEH CHBET 10 TYPHU3BM € JTMIHO U
Te MoraT Ja ObJaT 3aMecTBaHM OT APYTH JIHIA caMO 10 M3KIIIOYEHHE C MpeABapUTeNHO MH(OopMUpaHEe Ha
CeKpeTaps Ha ChBeTa.
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Yn.4.(1). Heitnoctra Ha OOIMIMHCKUA KOHCYJITATUBEH CHBET IO TYPU3IBM CE PHKOBOIM OT IIpEICeaaTels.

(2). [Ipencenarenst Ha OOUIMHCKYSI KOHCYJTATHBEH CHBET MO TyPU3HM:

1. HacpoyBa 3acelaHUATA U YTBHPKIaBa THEBHUS pefl;

2. pPBKOBOJIM 3aCE€IaHUATA U IUIOCTHATA paboTa Ha OOIMIMHCKUS KOHCYJITATUBEH CHBET 0 TYPHU3IBM;

3. opranu3upa ¥ KOHTPOJIMPA M3ITBIHCHUETO Ha pemieHusITa Ha OOIMWHCKUS KOHCYJATATUBEH CHBET IO
TypU3BM;

(3). Cexperapsar Ha OOIIMHCKHS KOHCYJNTATHBEH CHBET IO TYPH3bM OpraHH3Upa IMTOATOTOBKATa Ha
3aceaHusATa U KOOPIMHUPA U3IIBIHEHNETO Ha B3ETUTE PEIICHHUS.

(4). Cexperapsat Ha OOLIMHCKUSI KOHCYJITATUBEH CHBET 110 TYPU3ZBM:

1. MOATOTBS MPOEKT Ha THEBHUS pell Ha 3aCeTaHUATa Ha CHBETA;

2. u3Mpaia Komnue oT yTBbPACHHUS JHEBEH pe/l Ha BCHYKHU YICHOBE Ha ChBETA;

3. opranusupa MpoBEKIAHETO HA 3aCEIaHUATA;

4. BOM TIPOTOKOJ OT 3aCEIaHHsITa;

5. ockIecTBABa BpBh3KaTa M KOOPAUHAIMATA MEKY WICHOBETE Ha CHBETA;

6. opraHu3upa M3MBIHCHUETO Ha pelieHusATa Ha OOIIUHCKUS KOHCYJITATHBEH CHBET IO TypU3BM B
Meproaa MeX Iy 3acelaHHUsATa My IT0JI PHKOBOJICTBOTO Ha IpeICceaaTesl.

(5). Cekperapsar Ha OOIIMHCKHS KOHCYJITaTUBEH CHBET IO TYpHU3BM C€ TMOJIOMara oT CeKpeTapwuar,
KOWTO BKJIIOYBA JBaMa aAMUHUCTPATUBHU CHTPYIHUIIH.



PA3JEJI TPETH
OYHKIIUU U 3A/TAYH HA OBIITUHCKHUA KOHCYJITATUBEH CBBET 11O TYPU3' DM

Yn.5.(1). OOUHCKUSA KOHCYITaTUBEH CHBET 110 TYPHU3bM:

1. /non. — Pemenne Ne 173 ot 26.04.2012 r./ pa3paboTBa roauiHa MporpaMa 3a pa3BUTHE Ha TypH3Ma
Ha TEPUTOPHSATA HAa OOIIMHATA W S MpeAsara 3a yIBbpxkaaBaHe oT OOIIMHCKHS ChBET; TOMUIIHATA IIPOTpamMa
3a pa3BUTHE Ha TypU3Ma TNPEABMKIA MEPONPHUATHS 3a HM3rpaxkIaHe M TOAIbpKaHE Ha TYpPHCTHYECKA
WHPPACTPYKTypa, ONa3BaHE W pa3BUTHE Ha 3€JICHUTE IUIOLIM, OpraHu3alus Ha HHPOPMAIMOHHOTO
o0ciy)XBaHe Ha TypUCTHTE, peKJiaMa Ha TyPHCTHYECKH OOCKTH HaMHpAIH ce Ha TePUTOPHATA Ha OOIIMHATA
U CpeJcTBa 32 MOCTOBO (pMHAHCHpaHEe W Ch(MHAHCHPAaHE Ha MPOEKTH U MPOTpaMH B 00JIACTTa HA Typu3Ma
U3IIBJIHABAHU ChC CPENCTBA OT EBpOMEicKY Chio3;

2. /m3m. — Pemenne Ne 173 ot 26.04.2012 1./ exeromHo oOCHkAa U BHAcs 3a mpueMaHe B OOIUHCKU
CBBET JOKJIAJ Ha mpeacenaresns Ha OOMMHCKHS KOHCYJITATUBEH CHBET II0 TYPH3bM;

3. mpaBH TpEIUIOKEHHsT W J1aBa CTAHOBHIIA IO BBIIPOCH, KOUTO Ca OT ChHIIECTBEHO 3HAYCHUE 32
Pa3BUTHETO Ha TypH3Ma Ha TEpUTOPUATA HA OOIIMHATA,

(2). OOIIMHCKYSI KOHCYITAaTHBEH CHBET 110 TYPH3bM ChC CBOE PEIICHNE M ChC 3aII0BE]] HA TpeaceaaTeNs
Moxe J1a (hopmupa pabOTHHU TPYIIH, KOUTO Jia pa3paboTBaT BhIPOCH U MPOOJIEeMH CBBP3aHH C Pa3BUTHETO HA
Typu3Ma. B paboTHUTE TpyIu ce BKIIOYBAT YTBBPACHN €KCIIEPTU U CHIEHUAIUCTH.

PA3JAEI HETBbPTH .
OPI'AHU3ANUA HA JEHHOCTTA HA OBIIITHMHCKHA KOHCYJIITATHBEH CBBET 110
TYPU3BM

Yu1.6.(1). OOIIMHCKUAT KOHCYJITATUBEH CHBET 10 TYPHU3bM OCBIIECTBSIBA CBOSATA IEHHOCT HAa PEIOBHU U
U3BBHPEIHU 3acCeaHusl.

(2). PenoBHuTe 3acemaHusi ce MPOBEXKIAT HAM-MaJKO TpPU MBTA B TOJWHATA U CE CBHUKBAT OT
mpeacenaress Ha ChBETa.

(3). OOIIMHCKUAT KOHCYJITAaTUBEH CHBET MO TYPHU3bM MOXKE Jla TPOBEIC H3BBHPEIAHO 3aCEllaHUE 110
MIpeIBapUTETHO O0SBEH JTHEBEH peJl 110 MHUIIMATHBA Ha Hail-MaJIKO eJ[Ha TPeTa OT HETOBUTE YICHOBE.

Yn.7.(1). 3a BcIKO 3aceaHUE HA CHhBETA CE ChCTaBs THEBEH pell, KOMTO ce M3rOTBS OT CEeKpeTapHara,
YTBBPKIIABa CE€ OT MpEACENaTels ¥ Ce M3Mpalia Ha YICHOBETE Ha ChBETa Hail-Maiko 3 pabOTHU JTHU Mpeau
JaTaTa Ha 3aceJaHUeTO 3aeJHO C MATEPUAINTE OT JHEBHUS PE/I.

(2). B HawanoTo Ha BCsIko 3acenanue OOIMUHCKIS KOHCYJITATUBEH CHBET M0 TYPHU3BM B3eMa PEIICHHE 3a
BHACSHE Ha TPOMEHH B THEBHUS PeJl, aKO 32 TOBA Ca HAIIPABEHU MPEIOKEHUS OT WICHOBETE Ha ChBETA.

Yiu.8. 3acemannsara Ha OOMMHCKUS KOHCYJITATHBEH CHBET IO TYPHU3BM CE€ CUMTAT 32 PEIOBHH aKO Ha
TAX TPHUCHCTBAT IOBEYE OT IOJIOBMHATA OT wWiCHOBeTe My. llpu nmrmca Ha KBOpyM ce€ HacpodBa HOBO
3acemaHue.

Yn.9. (1), /u3m. — Pemierne Ne 173 ot 26.04.2012 r./ Penienusta Ha CbBeTa ce MpHeMaT ¢ OOMKHOBEHO
MHO3UHCTBO OT IPUCHCTBAIUTE HA 3aCEAaHNUETO WICHOBE C SIBHO TIACyBaHe.

(2). [Ipu BB3HMKBaHE HA MPOOJIEMHU, KOUTO U3UCKBAT CICIIHH PEUICHHUs, MO H3KIoYeHne OOIUHCKUS
KOHCYJITATUBEH CBhBET MO TYPHU3bM MOXKE Ja OOCHIM U B3eME PEILICHHs HENPUCHCTBEHO, C OOMKHOBEHO
MHO3HMHCTBO.

Yn.10.(1). 3a Bcsko 3acemanne Ha OONIMHCKHAS KOHCYJATATHBEH CHBET IO TYPU3BM C€ CHCTaBA
MIPOTOKOJI, KOMTO ce MOAIMCBA OT MPEACeaaTeNsi U CEKpeTaps.

(2). IlpoTokonuTe W BHECCHHTE 3a OOCHKIAHE MAaTepUald MO JHEBHUS pel W OCTaHAIaTa
JOKYMEHTAIINs, CBbp3aHa ¢ JeiHocTTa Ha OONIMHCKUS KOHCYITATUBEH CHBET IO TYPU3BM CE ChXPaHIBAT OT
ceKperapuara Ha ChBeTa.

Yu.11. 3a ob6ckxmane Ha crienn(UIHA BBIPOCcH TpezacenatensT Ha OOMMHCKYS KOHCYITaTUBEH CHBET
10 TYPU3BM MOJKE J1a TIPOBEXIa KOHCYJITATHBHH CPEIIN ¢ OTACIHM WICHOBE Ha cbBeTa. Ha Te3m cpemmu ce
(hopMUpaT CTAaHOBUIIA U TIO3UIIUU O€3 Jla Ce B3eMaT PEIICHMSL.



Yi.12. U3sBneHus OT UMETO Ha O6I_LII/IHCKI/I$IT KOHCYJITaTUBCH CBHBCT IO TYPU3IBM NPECA CpeACTBaTa 3a
MacoBa I/IH(I)OpMaI_II/IH CC MpaBiAT OT HpEACCHAATCIId MYy WIHN YIIBJIHOMOIICHO OT HETrO JHULOC OT CbCTaBa Ha
CBhbBCTA.

3AK/TIOYUTEJIHU PA3IIOPE/IbH

§ 1. [IpaBunHUKBT ce u3aaBa Ha ocHOBaHMe Wwi. 10a oT 3akoHa 3a Typu3Ma.
§ 2. [IpaBUITHUKBT BIM3a B CHJIa OT ACHS HA IpUeMaHeTo My OoT OOIIMHCKY CHBET.
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